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שִׁמְע֥ו1ּ
entendre
H8085

אֵלַי֛
vers–moi
H0413

דְפֵי רֹ֥
poursuivre
H7291

דֶק צֶ֖
justice
H6664

י מְבַקְשֵׁ֣
chercher
H1245

יְהוָה֑
l’Éternel
H3068

֙ הַבִּי֙טוּ
regarder
H5027

אֶל־
vers
H0413

צ֣וּר
rocher
H6697

ם חֻצַּבְתֶּ֔
tailler
H2672

וְאֶל־
et–vers
H0413

בֶת מַקֶּ֥
]מקבת[

בּ֖וֹר
fosse

ם׃ נֻקַּרְתֶּֽ
]נקרתם[
H5365

Écoutez-moi, vous qui poursuivez la justice, qui cherchez l’Éternel ! Regardez au rocher d’où vous avez été taillés, 
et au creux du puits d’où vous avez été tirés.

2֙ הַבִּי֙טוּ
regarder
H5027

אֶל־
vers
H0413

אַבְרָהָם֣
Abraham
H0085

ם אֲבִיכֶ֔
père
H0001

וְאֶל־
et–vers
H0413

ה שָׂרָ֖
]שרה[
H8283

תְּחוֹלֶלְכֶם֑
trembler

כִּי־
car

אֶחָד֣
un
H0259

יו קְרָאתִ֔
appeler
H7121

וַאֲבָרְכֵ֖הוּ
et–bénir
H1288

הוּ׃ וְאַרְבֵּֽ
et–multiplier

ס
(*)

Regardez à Abraham, votre père, et à Sara, qui vous a enfantés ; car je l’ai appelé seul, et je l’ai béni, et je l’ai 
multiplié.

י־3 כִּֽ
car

ם נִחַ֨
consoler
H5162

יְהוָ֜ה
l’Éternel
H3068

צִיּ֗וֹן
Sion
H6726

נִחַם֙
consoler
H5162

כָּל־
tout
H3605

יהָ חָרְבֹתֶ֔
ruine
H2723

וַיָּ֤שֶׂם
et–placer

מִדְבָּרָהּ֙
désert

דֶן כְּעֵ֔
]כעדן[

הּ וְעַרְבָתָ֖
et–steppe
H6160

כְּגַן־
comme–jardin
H1588

יְהוָה֑
l’Éternel
H3068

שָׂשׂ֤וֹן
joie
H8342

וְשִׂמְחָה֙
et–joie
H8057

צֵא יִמָּ֣
trouver
H4672

הּ בָ֔
en–elle

ה תּוֹדָ֖
louange
H8426

וְק֥וֹל
et–voix

ה׃ זִמְרָֽ
]זמרה[
H2172

ס
(*)

Car l’Éternel consolera Sion ; il consolera tous ses lieux arides, et fera de son désert un Éden, et de son lieu 
stérile, comme le jardin de l’Éternel. L’allégresse et la joie y seront trouvées, des actions de grâces et une voix de 
cantiques.

יבו4ּ הַקְשִׁ֤
être–attentif
H7181

֙ אֵלַי
vers–moi
H0413

י עַמִּ֔
mon–peuple

י וּלְאוּמִּ֖
et–peuple
H3816

אֵלַי֣
vers–moi
H0413

הַאֲזִי֑נוּ
prêter–l’oreille
H0238

י כִּ֤
car

תוֹרָה֙
loi
H8451

י מֵאִתִּ֣
de–moi
H0854

א תֵצֵ֔
sortir
H3318

י וּמִשְׁפָּטִ֔
et–jugements–de
H4941

לְא֥וֹר
à–lumière
H0216

ים עַמִּ֖
peuples

יעַ׃ אַרְגִּֽ
]ארגיע[

Prête-moi attention, mon peuple, et prête-moi l’oreille, ma nation ! Car une loi sortira d’auprès de moi, et 
j’établirai mon jugement pour une lumière des peuples.
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קָר֤וֹב5
proche
H7138

֙ צִדְקִי
justice
H6664

יָצָא֣
sortir
H3318

י יִשְׁעִ֔
]ישעי[
H3468

וּזְרֹעַ֖י
et–bras
H2220

ים עַמִּ֣
peuples

טוּ יִשְׁפֹּ֑
juger
H8199

֙ אֵלַי
vers–moi
H0413

אִיִּ֣ים
île
H0339

יְקַוּ֔וּ
espérer

וְאֶל־
et–vers
H0413

י זְרֹעִ֖
bras
H2220

יְיַחֵלֽוּן׃
espérer
H3176

Ma justice est proche, mon salut est sorti, et mes bras jugeront les peuples ; les îles s’attendront à moi et auront 
leur attente en mon bras.

6֩ שְׂאוּ
lever
H5375

יִם לַשָּׁמַ֨
à–cieux
H8064

ם ינֵיכֶ֜ עֵֽ
œil

יטוּ הַבִּ֧ וְֽ
et–regarder
H5027

אֶל־
vers
H0413

הָאָרֶ֣ץ
le–pays
H0776

חַת מִתַּ֗
de–sous
H8478

י־ כִּֽ
car

יִם שָׁמַ֜
cieux
H8064

ן כֶּעָשָׁ֤
comme–fumée
H6227

֙ נִמְלָח֙וּ
]נמלחו[

וְהָאָרֶ֙ץ֙
et–le–pays
H0776

גֶד כַּבֶּ֣
comme–vêtement

ה תִּבְלֶ֔
]תבלה[
H1086

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
et–habiter
H3427

כְּמוֹ־
comme
H3644

כֵן֣
ainsi
H3654

יְמוּת֑וּן
mourir
H4191

֙ וִישֽׁוּעָתִי
et–salut
H3444

לְעוֹלָם֣
pour–l’éternité
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
être
H1961

י וְצִדְקָתִ֖
et–justice
H6666

א ֹ֥ ל
ne…pas
H3808

ת׃ תֵחָֽ
sous
H2865

ס
(*)

Élevez vos yeux vers les cieux, et regardez vers la terre, en bas ; car les cieux s’évanouiront comme la fumée, et la 
terre vieillira comme un vêtement, et ceux qui y habitent mourront également ; mais mon salut sera à toujours, 
et ma justice ne défaillira pas.

שִׁמְע֤ו7ּ
entendre
H8085

֙ אֵלַי
vers–moi
H0413

יֹ֣דְעֵי
connaître
H3045

דֶק צֶ֔
justice
H6664

עַ֖ם
peuple

י תּוֹרָתִ֣
loi
H8451

ם בְלִבָּ֑
dans–leur–cœur

אַל־
vers
H0408

֙ ירְאוּ תִּֽ
craindre
H3372

ת חֶרְפַּ֣
opprobre
H2781

אֱנ֔וֹשׁ
homme
H0582

ם וּמִגִּדֻּפֹתָ֖
]ומגדפתם[
H1421

אַל־
vers
H0408

תּוּ׃ תֵּחָֽ
trembler
H2865

Écoutez-moi, vous qui connaissez la justice, peuple dans le cœur duquel est ma loi : Ne craignez pas l’opprobre 
de [la part de] l’homme, et ne soyez pas effrayés de leurs outrages ;

י8 כִּ֤
car

כַבֶּגֶ֙ד֙
comme–vêtement

יאֹכְלֵם֣
manger
H0398

שׁ עָ֔
]עש[

מֶר וְכַצֶּ֖
]וכצמר[
H6785

יאֹכְלֵם֣
manger
H0398

סָס֑
]סס[
H5580

֙ וְצִדְקָתִי
et–justice
H6666

לְעוֹלָם֣
pour–l’éternité
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
être
H1961

י וִישׁוּעָתִ֖
et–salut
H3444

לְד֥וֹר
de–génération
H1755

ים׃ דּוֹרִֽ
génération
H1755

ס
(*)

car la teigne les rongera comme un vêtement, et le ver les rongera comme de la laine ; mais ma justice sera à 
toujours, et mon salut, de génération en génération.

י9 עוּרִ֨
éveiller
H5782

י עוּרִ֤
éveiller
H5782

לִבְשִׁי־
revêtir
H3847

֙ עֹז
puissance
H5797

זְר֣וֹעַ
bras
H2220

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

עוּ֚רִי
éveiller
H5782

ימֵי כִּ֣
comme–jours–de
H3117

דֶם קֶ֔
orient

דֹּר֖וֹת
génération
H1755

ים עוֹלָמִ֑
éternité
H5769

הֲל֥וֹא
ne…pas
H3808

אַתְּ־
(*)

יא הִ֛
elle
H1931

בֶת הַמַּחְצֶ֥
tailler
H2672

הַב רַ֖
]רהב[
H7294

מְחוֹלֶ֥לֶת
]מחוללת[

ין׃ תַּנִּֽ
]תנין[

Réveille-toi, réveille-toi, revêts-toi de force, bras de l’Éternel ! Réveille-toi, comme aux jours d’autrefois, [comme 
dans] les générations des siècles passés ! N’est-ce pas toi qui as taillé en pièces Rahab, qui as frappé le monstre 
[des eaux] ?
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הֲל֤וֹא10
ne…pas
H3808

אַתְּ־
(*)

הִיא֙
elle
H1931

הַמַּחֲרֶ֣בֶת
dévaster

יָ֔ם
mer
H3220

י מֵ֖
qui
H4325

תְּה֣וֹם
abîme
H8415

ה רַבָּ֑
nombreux

הַשָּׂמָ֙ה֙
placer

עֲמַקֵּי־ מַֽ
]מעמקי[
H4615

יָ֔ם
mer
H3220

רֶךְ דֶּ֖
chemin
H1870

ר לַעֲבֹ֥
à–au-delà

ים׃ גְּאוּלִֽ
rédempteur

N’est-ce pas toi qui desséchas la mer, les eaux du grand abîme ? qui fis des profondeurs de la mer un chemin 
pour le passage des rachetés ?

י11 וּפְדוּיֵ֨
et–racheter
H6299

יְהוָ֜ה
l’Éternel
H3068

יְשׁוּב֗וּן
retourner
H7725

וּבָ֤אוּ
et–dans–ou
H0935

֙ צִיּוֹן
Sion
H6726

בְּרִנָּ֔ה
cri–de–joie
H7440

וְשִׂמְחַ֥ת
et–joie
H8057

עוֹלָ֖ם
éternité
H5769

עַל־
sur

ם ראֹשָׁ֑
tête

שָׂשׂ֤וֹן
joie
H8342

וְשִׂמְחָה֙
et–joie
H8057

יַשִּׂיג֔וּן
atteindre
H5381

נָס֖וּ
fuir
H5127

יָג֥וֹן
tristesse
H3015

ה׃ וַאֲנָחָֽ
]ואנחה[
H0585

ס
(*)

Et ceux que l’Éternel a délivrés retourneront et viendront à Sion avec des chants de triomphe ; et une joie 
éternelle sera sur leur tête ; ils obtiendront l’allégresse et la joie ; le chagrin et le gémissement s’enfuiront.

י12 אָנֹכִ֧
je
H0595

י אָנֹכִ֛
je
H0595

ה֖וּא
il
H1931

מְנַחֶמְכֶם֑
consoler
H5162

י־ מִֽ
qui
H4310

אַ֤תְּ
(*)

֙ ירְאִי וַתִּֽ
et–craindre
H3372

מֵאֱנ֣וֹשׁ
de–homme
H0582

יָמ֔וּת
mourir
H4191

וּמִבֶּן־
et–de–fils

ם אָדָ֖
homme
H0120

יר חָצִ֥
herbe

ן׃ יִנָּתֵֽ
donner
H5414

C’est moi, c’est moi qui vous console ! Qui es-tu, que tu craignes un homme qui mourra, et un fils d’homme qui 
deviendra comme l’herbe,

ח13 וַתִּשְׁכַּ֞
et–oublier
H7911

יְהוָה֣
l’Éternel
H3068

ךָ עֹשֶׂ֗
faire

נוֹטֶה֣
étendre
H5186

֮ שָׁמַיִם
cieux
H8064

וְיֹסֵד֣
et–fonder
H3245

אָרֶץ֒
pays
H0776

ד וַתְּפַחֵ֨
et–trembler
H6342

יד תָּמִ֜
continuellement
H8548

כָּל־
tout
H3605

הַיּ֗וֹם
le–jour
H3117

֙ מִפְּנֵי
à–cause–de
H6440

חֲמַת֣
Hamath
H2534

יק הַמֵּצִ֔
]המציק[
H6693

ר כַּאֲשֶׁ֥
comme–qui

כּוֹנֵן֖
établir

ית לְהַשְׁחִ֑
détruire
H7843

וְאַיֵּ֖ה
et–où
H0346

חֲמַ֥ת
Hamath
H2534

יק׃ הַמֵּצִֽ
]המציק[
H6693

et que tu oublies l’Éternel qui t’a fait, qui a étendu les cieux et fondé la terre, et que tu trembles continuellement 
tout le jour devant la fureur de l’oppresseur, lorsqu’il se prépare à détruire ? Et où est la fureur de l’oppresseur ?

מִהַ֥ר14
de–montagne

צֹעֶ֖ה
]צעה[
H6808

לְהִפָּתֵ֑חַ
à–l'entrée

וְלאֹ־
et–ne…pas
H3808

יָמ֣וּת
mourir
H4191

חַת לַשַּׁ֔
]לשחת[
H7845

א ֹ֥ וְל
et–ne…pas
H3808

יֶחְסַ֖ר
]יחסר[
H2637

לַחְמֽוֹ׃
pain
H3899

Celui qui est courbé [sous les chaînes] sera bientôt mis en liberté, et il ne mourra pas dans la fosse et ne sera pas 
privé de son pain.

15֙ נֹכִי וְאָֽ
et–je
H0595

יְהוָה֣
l’Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton–Dieu
H0430

רֹגַע֣
]רגע[

הַיָּ֔ם
la–mer
H3220

וַיֶּהֱמ֖וּ
et–mugir
H1993

יו גַּלָּ֑
vague
H1530

יְהוָה֥
l’Éternel
H3068

צְבָא֖וֹת
des–armées

שְׁמֽוֹ׃
son–nom
H8034

Mais moi, je suis l’Éternel, ton Dieu, qui soulève la mer, et ses flots mugissent : l’Éternel des armées est son nom.
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ים16 וָאָשִׂ֤
et–placer

֙ דְּבָרַי
paroles–de
H1697

יךָ בְּפִ֔
bouche
H6310

וּבְצֵ֥ל
et–dans–ombre
H6738

י יָדִ֖
main–de
H3027

יךָ כִּסִּיתִ֑
couvrir
H3680

עַ לִנְטֹ֤
planter
H5193

שָׁמַיִ֙ם֙
cieux
H8064

ד וְלִיסֹ֣
et–fonder
H3245

רֶץ אָ֔
pays
H0776

ר וְלֵאמֹ֥
et–dire
H0559

לְצִיּ֖וֹן
à–Sion
H6726

עַמִּי־
mon–peuple

תָּה׃ אָֽ
tu

ס
(*)

Et j’ai mis mes paroles dans ta bouche, et je t’ai couvert de l’ombre de ma main, pour établir les cieux, et pour 
fonder la terre, et pour dire à Sion : Tu es mon peuple !

י17 הִתְעוֹרְרִ֣
éveiller
H5782

י תְעוֹרְרִ֗ הִֽ
éveiller
H5782

קוּ֚מִי
se–lever

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Jérusalem
H3389

ר אֲשֶׁ֥
qui

ית שָׁתִ֛
boire
H8354

מִיַּ֥ד
de–la–main
H3027

יְהוָה֖
l’Éternel
H3068

אֶת־
(*)
H0853

כּ֣וֹס
coupe

חֲמָת֑וֹ
sa–fureur
H2534

אֶת־
(*)
H0853

עַת קֻבַּ֜
]קבעת[
H6907

כּ֧וֹס
coupe

הַתַּרְעֵלָה֛
]התרעלה[
H8653

ית שָׁתִ֖
boire
H8354

ית׃ מָצִֽ
]מצית[
H4680

Réveille-toi, réveille-toi, lève-toi, Jérusalem, qui as bu de la main de l’Éternel la coupe de sa fureur, qui as bu, qui 
as vidé jusqu’au fond le calice de la coupe d’étourdissement !

אֵין־18
il–n’y–a–pas
H0369

מְנַהֵל֣
]מנהל[
H5095

הּ לָ֔
à–elle

מִכָּל־
de–tout
H3605

בָּנִ֖ים
fils

יָלָדָ֑ה
enfanter
H3205

וְאֵ֤ין
et–il–n’y–a–pas
H0369

מַחֲזִיק֙
fortifier
H2388

הּ בְּיָדָ֔
main
H3027

מִכָּל־
de–tout
H3605

בָּנִ֖ים
fils

לָה׃ גִּדֵּֽ
grandir
H1431

De tous les fils qu’elle a enfantés il n’y en a pas un qui la conduise, et de tous les fils qu’elle a élevés il n’y en a pas 
un qui la prenne par la main.

יִם19 שְׁתַּ֤
deux
H8147

הֵנָּ֙ה֙
voici
H2007

יִךְ רְאֹתַ֔ קֹֽ
]קראתיך[
H7122

י מִ֖
qui
H4310

יָנ֣וּד
secouer
H5110

לָךְ֑
à–toi

ד הַשֹּׁ֧
ravage
H7701

בֶר וְהַשֶּׁ֛
et–le–brisement
H7667

וְהָרָעָ֥ב
et–le–famine
H7458

רֶב וְהַחֶ֖
et–le–sécheresse
H2719

י מִ֥
qui
H4310

ךְ׃ אֲנַחֲמֵֽ
consoler
H5162

Ces deux [choses] te sont arrivées, – qui te plaindra ? – la dévastation et la ruine, et la famine et l’épée : par qui te 
consolerai-je ?

יִך20ְ בָּנַ֜
fils

עֻלְּפ֥וּ
]עלפו[
H5968

שָׁכְב֛וּ
se–coucher
H7901

אשׁ ֹ֥ בְּר
dans–tête

כָּל־
tout
H3605

חוּצ֖וֹת
dehors
H2351

כְּת֣וֹא
]כתוא[
H8377

מִכְמָר֑
]מכמר[

ים מְלֵאִ֥ הַֽ
le–pleins
H4392

חֲמַת־
Hamath
H2534

יְהוָה֖
l’Éternel
H3068

ת גַּעֲרַ֥
réprimande
H1606

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
ton–Dieu
H0430

Tes fils ont langui, ils sont couchés au coin de toutes les rues comme un bœuf sauvage dans un rets ; ils sont 
remplis de la fureur de l’Éternel, de la répréhension de ton Dieu.

לָכֵן21֛
c’est–pourquoi

שִׁמְעִי־
entendre
H8085

נָא֥
donc
H4994

ֹ֖את ז
cette
H2063

עֲנִיָּ֑ה
son–affliction
H6041

ת וּשְׁכֻרַ֖
et–s’enivrer
H7937

א ֹ֥ וְל
et–ne…pas
H3808

יִן׃ מִיָּֽ
de–vin
H3196

ס
(*)

C’est pourquoi, écoute ceci, toi qui es affligée et ivre, mais non de vin :
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ה־22 כֹּֽ
ainsi
H3541

ר אָמַ֞
dire
H0559

אֲדֹנַיִ֣ךְ
seigneur
H0113

יְהוָ֗ה
l’Éternel
H3068

וֵאלֹהַיִ֙ךְ֙
et–ton–Dieu
H0430

יב יָרִ֣
plaider
H7378

עַמּ֔וֹ
avec–lui

הִנֵּ֥ה
voici
H2009

חְתִּי לָקַ֛
prendre
H3947

ךְ מִיָּדֵ֖
de–ta–main
H3027

אֶת־
(*)
H0853

כּ֣וֹס
coupe

הַתַּרְעֵלָה֑
]התרעלה[
H8653

אֶת־
(*)
H0853

קֻבַּעַ֙ת֙
]קבעת[
H6907

כּ֣וֹס
coupe

י חֲמָתִ֔
ma–fureur
H2534

לאֹ־
ne…pas
H3808

יפִי תוֹסִ֥
ajouter
H3254

הּ לִשְׁתּוֹתָ֖
boire
H8354

עֽוֹד׃
encore
H5750

Ainsi dit ton Seigneur, l’Éternel, et ton Dieu qui plaide la cause de son peuple : Voici, je prends de ta main la coupe 
d’étourdissement, le calice de la coupe de ma fureur ; tu n’en boiras plus désormais ;

23֙ וְשַׂמְתִּי֙הָ
et–placer

בְּיַד־
par–la–main
H3027

יִךְ מוֹגַ֔
]מוגיך[
H3013

אֲשֶׁר־
qui

אָמְר֥וּ
dire
H0559

ךְ לְנַפְשֵׁ֖
à–ton–âme
H5315

י שְׁחִ֣
se–prosterner
H7812

רָה וְנַעֲבֹ֑
et–passer

ימִי וַתָּשִׂ֤
et–placer

כָאָרֶ֙ץ֙
comme–pays
H0776

גֵּוֵ֔ךְ
]גוך[

וְכַח֖וּץ
et–dehors
H2351

ים׃ לַעֹבְרִֽ
passer

ס
(*)

et je la mets dans la main de ceux qui t’affligent, qui ont dit à ton âme : Courbe-toi, afin que nous passions ; et tu 
as mis ton corps comme le sol, et comme une rue pour les passants.
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